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ta (preposition) = against, per:  nafädön ta klif = to run aground against a rock:  stutön ta völ = to lean against the wall:  ped paunas lul, ped mö pauns lul ta kvadazimmet bal = a pressure of five lb per square centimetre:  med, medin ta fif = medication against fever:  ta at = against this:  ta lon = against the law:  ta vil omik = against his will:  komipön ta neflen = to fight (against) the enemy:  ätatatakoms omi = they attacked him:  ta at = against this:  ta od = against each other:  ta büd = against the order:  ta spet = against expectation:  pro u ta bos = for or against something:  dunön ta büd = to act against an order, to disobey an order:  fät binon ta om = he’s down on his luck:  taan = adversary, opponent:  taäd = opposition:  taädam = contrast:  taädik = counter:  taädo = on the contrary, on the other hand:  taädön [nel.] = to contrast:  taäl = contrariness:  taälan = contrary, stubborn, unco-operative  (person):  taälik = contrary, stubborn, unco-operative:  taik = against, contrary:  taikön [nel.]:  taikön ta büdül, taikön ta nomem = to run contrary to instructions, rules:  tadun = resistance:  tadunan = one who resists:  tadunanäm = power of resistance:  tadunön [lov.] = to withstand:   taed = repulsion, resistance:  taedön [lov.] = to hinder, repulse:  tamed = antidote, remedy:   tanatik = against nature, unnatural:  taön [nel.] = to be against, opposed to:  taön (ta} [nel.] = to oppose:  taplad = placing opposite:  tapladön [lov.]  to place opposite (something):  tapladü = in contrast to (with):  taseidön [lov.] = to place opposite:  taspik = contradiction:  taspikäl = predisposition to contradict:  taspikot = contradiction (thing):  taspikön [lov.]:  taspikön eke bosi = to contradict something said by someone:  taspikül = complaint, objection:  taspikülot = (thing) complained about/objected to:  taspikülön [lov.= to complain, object:  tasteif = setback:  tasteifön (eki, bosi) [lov.] = to hinder someone/something:  tatikäl = absurdity:  tatikälik = absurd:  tatikälot = absurdity:  tavenenmedin = antidote:  tavien = head wind.
tab = table:  tab laidalotanas = family tree:  tababoed = board:  tabagefem = table service:  tabasog = company at table, dinner party:  tabastofädem = table linen:  tabastofed = table cloth:  tabastömem = table requisites:  tabategäd = table cloth.
tabak = tobacco:  tabakabok = tobacco box:  tabakatedan = tobacconist:  tabakiär = tobacco container:  tabakisnüfan = tobacco sniffer.
tabär = tabernacle (of the Israelites):  tabärazäl = feast of tabernacles (Judaism):  tabärnak = methodist chapel
tablöf = disproof:  tablöfäd = disproof:  tablöfädön [lov.] = to disprove:  tablöfov = disproof:  tablöfovik = disproof:  tablöfön [lov.] = to prove to the contrary.
tabüd = counter order:  tabüdön [lov.] = to order to the contrary.
tael:  taelazim = kandorin  (Chinese currency}.
taen (leather) tanning:  taenan = tanner (person):  taenäd =leather bundle:  taenön [lov.] = to tan (leather).
tafet = taffeta:  tafetik = (of) taffeta.
tafifmedin = medication against fever.
tag = kicking, stamping, trampling:  tagad:  tagad nafa = heaving, pitching, rolling of a ship:  tagadön [nel.] = to heave, pitch, roll:  tagön [nel.] = to kick, stamp, trample.
tagalans = ???
tagigpapür = ???
taib = (times) table:  taib naedama = the ‘one times one’ table:  taibik = tabular.
tail = earth (substance):  tailablögäd = clump (of earth), sod:  tailasot = kind of earth:  tailerik = containing earth:  tailik = (of earth):  taililik = like earth.
taim = loam:  taimik = loamy:  bumavadeks taimik = architectonic decorations  (of  clay).
tajekmedin = medication for shock.
tak = rest (opposite of movement):  takäd = rest:  takädabed = an idle life:  takädikön [nel.] = to relax, rest:  takädön [nel.] = to have (complete) rest:  taked = meditation, relaxation, thoughtfulness:  takedik = rested, relaxed:  takedö! = silence!  takedön [nel.] to be calm, relaxed:  takedükam = pacification:  takedükön [lov.] = to pacify, quieten:  takikön [nel.] = to become quiet, settle down:  takön {nel.] = to stand still.
tal = earth:  taladrem = earthquake:  talaglöp = globe (showing map of world):  talalan = earth spirit(s):  talalanan, talalanans = earth spirits:   talalödan = earthling, inhabitant of the earth:  talaron = asphalt:  talav = geology:  talavan = geologist:  talaväk = ???:  talavik = geological:  talaxab = axis (of the earth):  taled = (the whole) world:  taledadil = part (of the earth):  taledatopäd = region (of the earth):  taledav = geography:  taledavan = geographer (person):  taledavik = geographic(al):  taledik = earthly:  taledo = on earth:  talibelödan = earthling, inhabitant of the earth:  talik = earthly.
talap = mole.
talar = talar (money).
talin:  TI:  /thallium’ = thallium.
taliniloxid:  Tl203
talinoloxid:  Tl20
tamarin = tamarind (tree):  tamarinafluk = fruit of the tamarind.
tamilan = Tamil.
tan = bond, fetter (vinculum):  tanakrod = cross-bar:  tanam = (book) binding:  tanamafad = string, thread (for binding):  tanamajain = cord, twine (for binding):  tanamodugön [lov.] = to train (in binding):  tanamü = in connection with:  tanan = bookbinder:  tanaspäktrum = binding (over the whole range):  tanäd = (book) cover, hardback:  tanädam = book binding:  tanädön [lov.] :  tanädön bukis = to bind books:  taned = strip:  tanedil = small strip:  tanedil papüra = small (paper) strip:  tanod(s) = strips of cloth (for polishing):  tanön [lov.] = to bind.
tanin = tannin:  tanoid = tannic acid.
tantalin:  Ta:  ‘tantalium’
taotet = Taoism, teaching of Lao-tse.
tap = wallpapering:  tapan = wall paperer:  tapäd = carpet (floor covering):  taped = tapestry:  tapot = wallpaper:  tapotel = wallpaper manufacturer:  tapön [lov.] = to paper (walls).
tar = tar.
tarad = tare.
tarak = buttercup (plant):  dandelion:  tarakaflor = buttercup (flower).
tarantel = tarantella (dance).
tarantul = tarantula (spider).
tarif = tariff:  tarifik = relating to tariffs:  tarifo = in accordance with (the) tariff.
tat = state:  tatavalör(s) = state bonds (finance):  tatät = citizenship:  tatätan = citizen:  tatätik = civic:  tatik = pertaining to the state.
tatak = attack:  tatakan = attacker:  tatakön [lov.] = to attack.
tatarans = Tartars.
taul = (hand) towel:  taulastof = towelling.
taum = atom:  taumav = atomic science:  taumavet = atomic weight.
tä = in relation to:  tel proporos tä fol, äs kil tä mäl = two is to four as three is to six.
täd = threatening attitude, behaviour:  tädan = one who threatens:  tädik = threatening:  tädön [lov.] = to threaten.
täk = borrowing, credit:  täko = on credit, on tick:  täkogetön [lov.] = to receive cash on credit:  täkoremön = to buy on credit:  täkoselön [lov.] = to sell on credit:  täkov = credit worthiness:  täkovik = credit worthy.
täl = hollowness:  tälik = with ups and downs, uneven:  tälot = incrustation:  tälön [nel.] = to be hollow, incrusted, uneven:  tälükön [lov.] = to incrust. make hollow.
täläkt = intellect, reasoning, understanding:  täläktafibik = weak-minded:  täläktan = intellectual:  täläktim = intellectualism.
tälen = talent:  ko, me, dub tälens oma = with, by means of, through his talents:  tälenik = talented.
täm = moderation, restraint:  tämik = moderate, restrained:  tämikam = moderation, restraint:  tämikön [nel.] = to moderate (in one’s behaviour), restrain oneself:  tämön [nel.] = to be moderate, restrained:  tämükam = enjoining moderation, restraint:  tämükön = to moderate, restrain.
tän:  (conjunction):  then:  nü .  .  .  tän .  .  .  = (conjunctions) = the sooner .  .  .  the sooner .  .  .
tänad = tent:  regulön tänadis,  neregulön tänadis = to strike/to break camp.
tänden = sinew, tendon.
täno (adverb) = then, thereafter:  nu .  .  .  täno . .  .  = now .  .  .  then .  .  .
tärmomet  ü  vamotimaföm  =  thermometer.
tästum = testament, will:  tästuman = testator:  tästumik = testamentary:  tästumön [nel.] = to make a will.
tät = nipple, teat:  tätam = milking:  tätamovik = milkable:  tätamöp = dairy:  tätan = milker:  tätön [lov.] = to milk.
täv = travel:  tävablümik = ready for travelling:  tävaböd = migratory bird:  tävabür = travel agency:  tävadientifäd = travel pass, passport:  tävakompenan = travelling companion:  tävam = travelling:  tävan = traveller:  tävasäkäd = travelling bag:  tävategod = travelling rug:  täviäl = desire to travel:  täviälik = having desire to travel:  tävön [nel.] = to travel:  binön tävöl = to be on a journey:  tävön lü Jveizän / tävön ini Jveizän = to travel to Switzerland:  tävug = much travelled:  tävugik = much travelled:  tävül = (day) tripper.
täxet = estimate:  täxetafräd(s) = estimated costs:  täxetasuäm = estimated value:  täxetön [lov.] = to estimate.
te = only:  te sekü nilud = from mere suspicion:  ya te vaul doga jeikon omi = just the dog’s bark frightens him:  teik = only, sole (everything else being excluded).
tead = floor (in storey):  lödön in tead balid,  belödön teadi balid = to live on the first floor.
teafön [nel.] = to be choking, suffocating:  teifön [lov.] = to choke, suffocate.
team = tameness:  teamik = tame:  teim = taming (making tame):  teimov = which can be tamed:  teimön [lov.] = to tame.
tean = toe.
teat = theatre:  teatadekorat = (theatre)  décor:  teatan = thespian:  teatik = theatrical:  teatöp = theatre (building):.
ted = business, trade:  ted neflifedabukas = trade in rare books, manuscripts:  tedabüsid = business, trade:  tedadünan = assistant, clerk:  tedagadam = market gardening:  tedaganetan = business agent:  tedam = doing business, trading:  tedan = businessman:  tedan neflifedabukas = antiquarian:  tedanef = traders:  tedanik = trading:  tedatävan = commercial traveller:  tedatop = place of business:  tedav = commerce:  tedavajul = commercial college:  tedavik = commercial:  tedäd = turnover:  tedäl = propensity for business dealing:  tedik = relating to business, trade:  tedön [nel.] = to do business, to trade:  tedül = retail trade:  tedülan = retailer:  tedülanaced = mercenary spirit, mean character.
teer:  teer levala = ether  (world’s atmosphere).
tef = relating to:  tefäd = relativity:  tefädik = relating to:  tefädo = respectively:  tefidön [nel.] = to be in connection with:  tefik = respective:  pönop tefik = relative pronoun (grammar):  tefod = modality:  teföl:  teföl obi = as for me:  tefön [lov.] = to have regard to, with regard to:  tefon geroti = it’s in regard to an inheritance:  tefü = with regard to:  bäldik tefü lifayels = old for his/her age:  saunik tefü koap e tikäl = healthy in mind and body:  däsperön tefü bos = to be desperate about something:  pluön, nepluön lä, lo, leigodü ek tefü nols = to surpass, to be behind someone in respect of knowledge:    pölikön tefü ek = to get on the wrong side of someone:  lindifob tefü om = I couldn’t care less about him:  vestigön bosi tefü mödot pinera = to investigate something for fat content:  tefü din at = regarding this matter:  tefü mob at = regarding this suggestion:  güt tefü musig = a feeling for music:  sevön eki te tefü nem ona = to know someone by name only:  is sefobs tefü riskäd = here we are safe from danger:  leigön tefü ek demü nols = to be equal to someone in knowledge.
teg = cover(ing):  tegamäned = overcoat:  tegäd = cover (e.g. tabategäd = table cloth):  teged = cover (e.g. bedateged, tävateged = bedspread, travelling rug):  tegot = cover, lid:  tegön [lov.] = to cover.
teil = separation:  teilamalül  ( - )  = dash (separating two words):  teilov = separable:  teilovik = separable:  teilön [lov.] = to part (hair), separate:  teilön heremi = to part (hair).
tein = (roof) tile:  teinel = tile manufacturer:  teinön [nel.] = to make tiles:  teinöp = tile factory.
tel (2) = two:  tel e lafik = two and a half:  telam = doubling:  telat = couple:  telatanum = dual (number):  telatik = in pairs:  teläd = twins:  telädan = one of twins:  teläl = discord:  telälik = discordant:  telät = dualism:  telätik = dualistic:  telcif = two-heads:  telcifareig = diarchy  (rule by two people):  telcifik = two-heads:  teldeg (20) = twenty:  teldegat = twenty:  teldeglien = figure with twenty angles:  teldelik = over two days:  teldil = half:  teldilik = bipartite:  teldilovik = straight:  telfadädik = two-wired:  telfimäd/telfimädik/ = carriage and four:  telflanik = two-sided:  telid = second:  telidklad = second-class:  telidkladan = second class person:  telidnaed  ü  naed telid = the second time:  telidnaedik = twice:  telidnaedo = for the second time:  telido = secondly:  telidvög = alto (music):  telik = doubled:  teliko =doubly:  telil = (small) two:  telion (1.000.000 = a billion:  telkapik = two-headed:  telkomip = duel:  telkomipön [nel.] = to have a duel:  telkötedik  ü  telkötik = double cut:  telkötik  ü  telkötedik = double cut:  telkvil = double eagle:  tellinegik = double-tongued:  tellögädik/tellögik  = two-legged:  telluibik = two-wheeled:  telmil (2.000) = two thousand:  telna = twice:  telnaik = twice:  telnum = dual (number):  telo = in two’s:  telot = doubled (thing):  telön [lov.] = to double:  telplänov = ambiguity:  telplänovik = ambiguous:  telpükik = bilingual:  telpün ( : ) = colon (punctuation):  telseadöpik = two seated:  telsotik = two kinds:  telspikot = dialogue:  teltigik = double-stemmed:  telton = diphthong:  teltonik = diphthongal:  teltum (200) = two hundred:  telüd = second (interval) (music):  telüf = second (tone):  telüm = duet:  telümanef = duo:  telvalenik = of equal value:  telvig = fortnight:  telvigik = fortnightl:  te;ue;ol = biannually.

telefon = telephone:  telefonan = telephonist:  telefonaparat = tele;phone (equipment):  telefonik = telephonic:  telefonot = telephone call:  telefonöm = telephone.
telegraföm = telegraph (equipment):  telegrafan = telegraphist:  telegrafik = telegraphic.
telfluorülsulfatazüd:  S02F2
telfosfinaballoxin ü  hüpfosfitastabot:  P20
telfosfinafolklorin:  P2Cl4
telfosfinafolloxin:  P204
telfosfinakilloxin:  P203
telfosfinalulloxin:  P205
telhidrinabalselenin:  H2Se
telhidrinabalsulfin:   H2S
telhidrinakilsulfin:  H2S3
telhidrinaloxin:  H20
telhidrinatelurin  ü  teluridazüd:  H2Te
telhidrinatelsulfin:  H2S2
telkalinasulfionhidrillamoniak:  0H.N(S03K)2
telklorbalidsilikan:  telklorülkarbatazüd:  SiH2Cl2
telklorülkarbatazüd:  C0Cl2
telklorülkromatazüd:  Cr02Cl2
te;l;prülselenitazüd  ü  seleninaloxintelklorin:  Se0Cl2
telklorülsulfatazüd:  S02Cl2
tellamidülrotofosfatazüd:  HP02(NH2)2
tellarseninakilsulfin:  As2S3
tellarseninalulsulfin:  As2S5
tellarseninatelsulfin:  As2S2
telletilkarbaner:   C2H50C2H5
telletilsulfinid:  C2H5SSC2H5
telmagnesinabalsilikin:  Mg2Si
telmetilkarbaner:  CH30CH3
telnatrinaplatinoklorid:  PtCl2.2NaC1
telnitrinafolloxin  ü  nitritanitratastabot:  N204
telplumbinakilloxin  ü  plumbinoplumbat:  Pb203  ü  PbPb03
telplumbinobalplumbiniloxid:  Pb02.  2  Ph0
telseleninatelklorin:  Se2Cl2
telstibinafolloxin:  Sb204
telstibinakilsulfin:   Sb2S3
telstibinalulsulfin  ü  lulsulfostibatazüd:   Sb3S5
telsulfinatazüd:   H2S206
telsulfinatelklorin:  S2Cl2
teluratazüd:  H2Te04
teluridazüd:  H2Te
telurin:  Te:  ‘tellurium’
teluritastabot:  Te02
teluritazüd:   H2Te03
telyodinafolloxin:   l204
tem = church, dome, synagogue,  temple:  temasepül = mausoleum:  temavestibül = (temple) entrance:  temül = chapel.
‘temperamentum’ = humour:  natäl = humour:  natäl nämaladälik  =  choleric humour:  natäl glumaladälik  = melancholic  humour:  natäl leigöfaladälik = phlegmatic humour:  natäl fredaladälik = sanguine humour.
temun = witnessing:  temunan = witness:  temunod = witness (testimony):  temunön [lov.] = to be awitness:  temunü = on the evidence of.
ten = stretching:  tenäd = drawing out, extending:  tenädov =extensible:  tenädovik = extensible:  tenädön [lov.] = to extend, stretch:  tenädön largänti ad drat = to make silver wire:  tened = long-drawn-out (speech):  tenedik = long drawn-out:  tenedön [lov.] = to speak at length:  tenid = tension:  tenidik = taut, tight:  tenidön [nel.] = to be tense:  tenidükam = tenterer (person):  tenidükön [nel.]:  tenidükön stinis = to tighten strings:  tenidükön love = overstrain, overstretch:  tenik = stretched, tightened:  tenikam = extension, stretching:  tenikön [nel.] = to extend, stretch out:  tenön [nel.] = to be stretched:  tenükam = stretching:  tenükamaflan = tension side:  tenükamamuskul = extensor (nuscle):  tenükön [lov.] = to extend, make taught, stretch.
teor = theory:  teorik = theoretic:  teorod = theory:  teorod lita = theory of light.
tep = storm:  tepik = stormy:  tepön [nel.] = to be stormy.
ter = uncle or aunt.
terbin:  Th:  .terbium’
tet = udder.
tetrat = grey-hen.
teup = oakum:  teupön [lov.] = to calk, caulk.4
tev = roaming, wandering:  tevan = roamer, wanderer:  tevön [nel.] = to roam, wander.
ti (preposition):  almost:  ti mans mil, ti mens mil = almost a thousand men:  binos ti düp degid, ti düp:  deg = it’s almost ten o’clock:  ti mens tum = almost a hundred people:  tinisul = island:  tio (adverb) = about, approximately:  tio mens tum(s) = approximately a hundred people.
tiäd = title:  tiädön [lov.] = to entitle.
tibäld, tibäldik = elderly.
tibät = Tibetan (language):  tibätan = Tibetan (person).
tibuvan = ???
tid = instruction, teaching:  tidabuk = manual, textbook:  tidadüp = lesson:  tidafäg = capable of teaching:  tidagitod = teaching qualification:  tidajäfüd = teaching  speciality:  tidal = headmaster, lecturer (in a grammar, high school): tidalacal = lecturing post:  tidaliegik = informative, instructive:  tidam = teaching:  tidamastan = master:  tidamed = teaching aid:  tidamod = method of teaching:  tidan = teacher:  tidanacal = teaching job:  tidanajul = training college:  tidanajulan = teachear trainer:  tidanef = teaching staff:  tidasteifädan = candidate for teaching:  tidastidot = teaching institution:  tidav = didactics:  tidäb = pupil:  tidälik = instructive:  tidiäl = motivation:  tidiälik = motivated:  tidod = instruction:  tidodem = course:  tidovik = capable of being taught:  tidön [lov.]:  tidön eke bosi = to teach someone something:  tidöp = place of teaching:  tidûp = time of lesson.
tied = tea:  tiedaskal = teapot:  tiediär = tea caddy.
tien = moth.
tif = theft:  tifan = thief:  tifanef = thieving confraternity:  tifiäl = propensity for thieving, thieving nature:  tifiälik = inclined to steal:  tifot = (thing) stolen:  tifön [lov.]:  tifön eke bosi = to steal something from someone.
tig:  tig gula, zäpa .  .  .  = side (of an angle).
tigrid = tiger:  tigridasümik = tiger-like:  
tigvat  =  Antiqua (Roman type).
tijod = artichoke.
tik = thought:  tikamagot = idea:  tikamagotik = ideal:  tikan = a thinker:  tikaspäk = hallucination, illusion:  tikav = logik:  tikavan = logician:  tikavik = logic(al):  tikäd = consideration:  tikädik = considerate:  tikädön [lov.] = to consider:  tikäl = reasoning (faculty):  tikälaflifäd = mental vigour:  tikälanäm = power of thought:  tikälanämik = strong-minded:  tikälastad = frame of mind:  tikälik = rational:  tikälilabik = having common sense:  tikälim = rationalism:  tikälimik = rationalistic:  tiko = in thought:  tikod =mental image:  tikodön [lov.] = to imagine:  tikologädön [nel.] = to consider (mentally), to turn over (in one’s mind):  tikonebinükön [lov.]:   tikonebinükön bosi = to deduce something:  tikov = imagination:  tikovik = conceivable, imaginable:  tikön (dö) [nel.] = to think (about):  
til = thistle:  tilafrin = goldfinch (bird).
tiliad = lime (tree).
tim = time:  dü tim das = as long as, so long as:  tim kritidazäla  ü  kritidazälatim = Christmas time:  timakompenan = contemporary:  timav = chronology:  timavan = chronologist:  timavik = chronologic(al):  timäd = era:  timädim = spirit of the age:  timed = chronology, method of  reckoning time:  timed kritik = Christian era:  timik = relating to time:  timül = a short time. a while:  timo = at the right time, duly:  timofinikön [nel.] = to superannuate:  timovotikam = time change:   timü = at the time of:  timü krodagoläds = at the time of the crusades:  timü lif oma = in his (life) time.

tintur = tincture.
tip = pointedness:  tipik = pointed, sharp:  tipikön [nel.] = to point, sharpen:  tipot = point, top:  tipotacop = hatchet:  tipotalecop = (very sharp) hatchet:  tipön [nel.]] = to be pointed, sharp:  tipükön [lov.] = to make a point, sharpen:  tipül = (coat) tail.
tir = drawing, pulling:  tiräd = attraction, charm:  tirädab = attraction:  tirädabik = attracting:  tirädafäg = attraction:  tirädanäm = power of attraction:  tirädön [lov.]:    magnet tirädon feri = the magnet attracts iron:  tirädön keino = to attract (by charm).
tiren = tyrannuy:  tirenan = tyrant:  tirenik = tyrannic(al):  tirenön [lov.0 = to bully, oppress:  tiret = drawer:  tirülön [lov.] = to tug.
titanatastabot:  Ti02
titanatazüd:  H4Ti04
titanin:  Ti:  ‘titanium’
titaninaklorid:  TiCl4
titär = titration:  titäram = titration:  titärön [lov.] = to titrate (volumetric analysis).
tiv = negotiation:  tivön [nel.] = to negotiate.
tivomül = fried fish.
to: (preposition:  despite, in spite of:  to rein = despire the rain:  to valikos = in spite of everything:  to dols oka = despite his pain(s):  to utos, kelosi sevom = despite knowing better:  to ob  =  me notwithstanding:  toä (conjunction) despite (the fact):  toä no äbinom nämik = despite the fact that he was not strong.
tobul = October:  tobulik = referring to October.
tod = defiance, pig-headedness:  me tod dagetön = to obtain through defiance:  todäl = awkwardness, contrariness:  todälik = awkward, contrary, spiteful:  todik = defiant, obstinate:  todön [lov.] = to be awlward. defiant, obstinate :  
toed = cake, tart:  toedil = fancy cake, tartlet.
toen = sound (in general):  toenod = chime, peal (of bells):  toenön [lov.] = to sound, ring:  
tof = droplet:  tofam = dripping:  tofik = drippy:  tofo = in drips and drops:  tofön [nel.] = to drip, fall in droplets:  töf = dripping:  töfön [lov.] = to drip.
tol = toll:  tolabik = subject to duty, /toll:  toläd = customs:  tolädabür = customs office:  tolädal = customs inspector:  tolädan = customs collector:  tolädül = toll (on a road):  tolön [lov.] = to charge a toll.
tom = agony, torment:  toman = tormentor:  tomiäl = pestering, tormenting nature:  tomiälan = pest (person):  tomiälik = pestering, tormenting:  tomik = teasing, vexing:  tomön [lov.] = to pester, tease, torment.
ton = noise (in particular):  tonamü = at the sound of:  tonat = letter (of alphabet):  tonatakoboyumot = compound (grammar):  tonatam = spelling:  tonatasot = kind of writing:  tonatem = writing (all etters of a certain kind);  tonatik = literal, verbatim:  tonatiseidan = typesetter:  tonato = in letters:  tonatön [lov.] = to spell:  tonav = phonetics:  tonäd = resounding:  tonädön [nel.] = to resound.   tonik = phonetic:  tonod = resonance, sound:  tonodalöpot = volume:  tonodasot = kind of sound:  tonodav = harmony (music):  tonodem = (musical) scale:  tonodik = resonant:  tonodön [nel.] = to give the note (music):  tonön [nel.] = to sound.
tonär = thunder:  tonäratonat = thunder clap:  tonärön [nel.] = to thunder. 
too (adverb) = however, despite everything.nevertheless, on the other hand.
tootip = engraving, half-tone.
top = place:  de top kelik = wherefrom:  lü top kelik = whereto:  topagased = local newspaper:  topäd = locality:  topädav = study of the locality:  topädisev = knowing the lie of the land:  topicän = environmental  change:  topik = local:  topiko = locally:  topo = on the spot:  topön [nel.] = to lie, to be situated:  zif topon len flumed = the city lies on the river:  topü = on the site of.
tor = bull:  torakomip = bullfight:  torül = bullock.
torin:  Th:  ‘thorium’
toskanan = Tuscan (person).
tost = toast, to drink a toast:  tostön [nel.] = to drink a toast, to toast.
toum = tome, volume (book).
toun = ton (mass).
tov = lifting, raising:  tovädokobükön [lov.] = to gather up:  tovädön [lov.]:  tovädön de glun = to collect, gather:  toivian = hoist, lifting machinery:  tovonelodian = unloading machinery:  tovöm = lever arm:  tovön [lov.] = to lift, to raise:  tovülön [lov.] = to shrug (parts of the body):  tovülön jotis = to shrug the shoulders.
tö (preposition):  tö ‘Utrecht’ = in Utrecht:  lödön, lifön tö top = to live in a place:  de veg tö fagot stepas kil = three paces from the road.
töb = inconvenience, trouble:  töbid = efforft, endeavour:  töbidam = making an effort:  töbidik = striving:  töbidiküno = with all (one’s) strength:  töbidön [nel.] = to make an effort:  töbik = burdensome, fatiguing:  töbo = barely, hardly:  töbön [lov.] = to be burdensome, a nuisance (to someone).
töd = circumspection, tactfulness:  tödik = circumspect, tactful;  tödo = with circumspection, tactfully.
tök = exchange, interchange:  tökan = barterer:  tökayeg =(thing) bartered, exchanged:  tökot = (thing) bartered, exchanged:  tökön [lov.] = to exchange, interchange:  tökü = in exchange for:
tölat = handling, manipulation:  tölatamod = manipulative manner:  tölatön [lov.] = to handle, manipulate, manoeuvre:  
tön = viscosity:  töned = viscosity (of liquids):  tönedik = viscous:  tönik = tenacious, tough, viscous.
tönul = tunnel.
tör = tourism:  töran = tourist.
tradut = translation:  tradutan = translator:  tradutod = translated (what has been translated):  tradutön [lov.] = to translate (into another language).
trakead = trachea (medical).
trakön [nel.] = to shrink, shrivel.
tratön [nel.] = to brew:  tied muton tratön nog dü tim anik = the tea must stand (= brew) a bit longer:  tratükön [lov.]: tratükön tiedi = to let the tea stand (= brew).
travär = diagon:   travärik = diagonal:  traväro = diagonally:  travärön [lov.] = to cross:  travärü = straight across.
träitön [lov.] = to deal with, to treat:  träitön eki = to deal with someone:  träitön stümiko = to treat with esteem.
träkön [lov.] = to condense.
träm = tramcar.
trän = dragging pulling, towing, tugging:  tränan = haulier:  tränanaf = tug (boat):  tränastemanaf = (steam) tugboat:  tränön [lov.] = to drag, pull, tow, tug.
t
träp = trap:  träpön [lov.] = to catch (in a trap).
trät = treachery:  trätan = traitor:  trätik = treacherous:  trätön [lov.] = to betray.
treil = trellis:  treilakiud = fence:  treilayan = trellised gate:  treilayan tolädüla = checkpoint, toll barrier:  treilön [lov.] = to fence (in).
trel = train (of lady’s gown):  trelön [mel.] = to trail:  trelül = tail (of a coat/jacket):  trelülagun = dress-coat, evening dress.
tren – train:  trenabiliet = train ticket:  trenagaledan = guard:  trenalegaledan = train driver:  trenavab = carriage, wagon:  trenavabaluib =  (railway) wheel:  trenaveg = rail, railway, track:  trenaveg nolüda-vesüdik  = north-west line:  trenavegafeb = railway enterprise:  trenavegikälan = track maintenance man:  trenön [nel.] = to travel by train.
tret = bill of exchange:  tretabank = discount house:  tretagit = exchange right:  tretam =  drawing  on:  tretopel = payment by bill of exchange:  tretön [lov.]:  tretön eki = to draw on someone.
tribüt = ancestry:  tribütabim = family tree:  tribütabuk = ancestors (record of):  tribütafat = progenitor:  tribüto = lineage.
trid = step:  tridam = stepping:  tridäd = step (figurative):  tridem = flight of stairs:  tridemafomik = like a flight of stairs:  tridik = provided with stairs:  tridod= footstep:  tridodön [lov.] = to step out:  tridodön pödio  ü  pödiotridodön = to step back(wards):  tridöm = pedal (board):  tridön [lov.]:  tridön tridi, tridömi = to operate the foot pedal.
trif = (direct)  hit, rendezvous.

triful = clover:  trifulabled = clover leaf.
trig = intrigue:  trigan = intriguer:  trigön [nel.] = to intrigue, to hatch a plot.
trik = knitting:  trikaklot (knitted) garment:  trikot = something knitted:  trikots = (knitted) hosiery:  trikön ] lov.] = to knit.
trikalsinarotofosfat:  Ca3(PO4)2
tril = trill (music):  trilön [nel.] = to trill. 
trinatrinarotofosfat:  Na3PO4
trip = tax:  tripacalan = tax official:  tripab = taxation:  tripabik = taxable:  tripön [lov.] = to tax.
tritrak = backgammon:  tritrakaboed = backgammon board:  tritrakön [nel.] = to play backgammon.
trod = comforting, consoling:  trodan = consoler:  trodik = comforting, consoling:  trodovik = capable of comforting, consoling:  trodö! = cheer up!  trodön [lov.] = to comfort, console.
troivön [lov.] = to smash (to bits):  troivülöm = pestle:  troivülön [lov.] = to crush, smash:  trovön [nel.] = to smash.
trom = tornado, whirlwind.
trompet = trumpet:  trompetan = trumpeter:  trompetatonäd = trumpet call:  trompetel = trumpet maker.
tron = throne:  tronön [nel.] = to enthrone.
trop = tropics.
trot = trot:  trotön [nel.] = to trot.
trög = idleness:  trögan = idler:  trögik = idle:  trögön [nel.] = to be idle.
trök = case, chest.
trub = dullness (lack of transparency):  trubik = dull:  vat trubik = clouded water:  trubikön [nel.] = to become dull:  trubön [nel.] = to be dull:  trubükön [lov.] = to (make) dull.
trum = drum:  truman = drummer:.
trup = gamg. pack, troop:  trupan = member of the gang:  trupik = gang-like:  trupo = in gangs:  trupön [nel.] = to be in a gang, pack, troop.
trüf = truffle.
trüit = trout:  trüitil = small trout.
tsyärkätan = ???
tsyärvonät = main unit of Russian currency:  tsyärvonätamim = kopek.
tsyeg = Czech:  tsyegan = Czech.
tsyeremitans = ???
tsyeroketans = Cherokees.
tsyin = Chinese (language):  tsyinan = Chinese (person).  
tsyosen = Korean (language).
tsyuksyuvans = ???
tsyuvatans = ???
tu = too:  tudigidön [lov.] = to overesteem:  tudrinön = to drink to excess:  tudrinön spitini = one glass too many:  tudrinön vini = to get drunk on wine:  tuflagedo:  cütön tuflagedo = to cheat, swindle:  tuflagedön  (eke) [lov.] = to cheat, overcharge, swindle (someone):   tufledam = overburdening, overloading:  tufledön [lov.] = to overburden, overload:  tufrutidön [lov.] = to exploit:  tuful = overflowing:  tufulik = overflowing:  tufulön [nel ] = to be overfull:  tufulükön [lov.] = to overfill:  tuik = too much (many):  tuikön [nel.]:  atos tuikon tefü näms oba,  tefü kan oba = that’s quite beyond me:  tukün = high spiritedness, wantonness:  tukünik = high-spirited, wanton:  tuladälöf = overfondness:  tulieg = excess of wealth:  tumöd = excess:  tumödik = excessive:  tunütev:  tunütev foginänanas = foreign infiltration:  tusalöfükön [lov] = to use too much salt:  tusatik = too full (of food):  tuslipön [nel.] = to oversleep:  tuspid = hastiness:  tuspidik = too hasty:  tuspido = over-hasty:  tuspidön [nel.] = to act precipitately, to be in too much of a rush:  tusunik = much too early:  tusuvo = too often:  tutöbidam = over-exerrtion:  tuükam = exaggeration:  tuükäl = propensity for over-exaggeration:  tuükön [lov.] = to ove-exaggerate.  tuvat = inundation:  tuvatam = inundation:  tuvatamaditret = flood emergency:  tuvatön [lov.] = to overflow:  tuvemik = extremely, too much:  tuvemo = all too much:  tuvemo liegik = rich beyond imagination:  tuvifik = too fast:  uvisitön = to outstay one’s welcome.  
tuarägans = ???
tub = barrel, keg, tub:  tubafomik = barrel-shape, keg-shape, tub-shape:  tubil = a small barrel, keg, tub.
tudel = Tuesday:  tudelik = Tuesday:  tudelo = on Tuesday.
tuet = gnawing:  tuetaf = rodent:  tuetanim = rodent:  tuetön [nel.] = to gnaw.
tuf = bunch bundle:  tufaheran = tufty-haired:  tufik = in bunches, in bundles, in tufts:  tufön [lov.] = to bundle (up):  tufül = strand, thread, wisp.
tug = virtue:  tugal = marvellous example (of virtue):  tugaliegik = very virtuous:  tugäl = sense of virtue:  tugälik = virtue-conscious:  tugöfön [nel.] = to be virtuous.
tuig = branch, twig:  tuigag = full of branches, twigs:  tuigagik = with many branches, twigs:  tuigam = ramification:  tuigatuf = bundle of branches, twigs:  tuigem = branches, twigs:  tuigik = with branches, twigs:  tuigot = growing branch, twig:  tuigön [nel.] = to grow branches, twigs:  tuigül = small twig:  tuigülatuf = sprig: tuigülem = sprigs.
tuin = hosepipe.
tuit = prong, (sharp) point:  tuitik = pronged, with sharp points, serrated.
tukan = toucan (bird).
tukrik = main unit of Mongolian currency:  tukrikazim = Mung.
tul = revolving, turning:  tulagol = revolving, turning:  tulapon = swing bridge:  tulastul = swivelling chair:  tulön [nel.] = to revolve, turn.
tulin:  Tu;  ‘thulium’
tum (100):  one hundred:  tumam = multiplication by  one hundred:  tumat = one hundred:  tumato = in hundreds:  tumdil = one hundredth:  tumdilik = a hundredth part:  tumid = one hundredth:  tumidnaed = the hundredth time:  tumidnaedo = for the hundredth time:  tumido = by the hundredth:  tumid = a hundredfold:  tumiko = by a hundredfold:  tumil = round about a hundred:  tumion:  1.000.000100 = centillion:  tumlär (HA  ü  HM)  = hectare:  tumliät (HL) = hectolitre:  tummet (HM) = hectometer:  tummil (100.000) = a hundred thousand:  tumna = a hundred times:  tumnaik = every hunded times:  tumnaiko = for a hundred times:  tumot = the hundredth time:  tumön [lov.] = to multiply by a hundred:  tumsotik = a hundred kinds:  tumyel = century:  tumyel cinäda = the century of mechanics:  dü tumyels mödik = centuries long:  tumyelik = hundredth.
tun = turning:  tunacan = lathe-produced goods:  tunacid = turning iron:  tunan = turner:  tunatab = (turning) lathe:  tunav = art of turning:  tunot = lathe-produced (object):  tunön [lov.] = to turn (on a lathe).
tup = disturbance:  tupik = disturbing:  tupan = disturber (of the peace) (person):  tupit = gyroscope, 9whipping) top:  tupön [lov.] = to disturb.
tur = gymnastics:  turan = gymnast:  turnav = gymnastics:   turik = gymnastic:  turkan = gift for gymnastics:  turkanan = person with gift for gymnastics:   turön [nel.] = to do physical training.
tungudan = do-gooder (person).
turban = turban.
turkmenans = ???
turmalen = black turmaline:  turmalenik = relating to black turmeline.
turn =  turn:  binos turn oba, binos nu turn oba, labob turni, turn binon lü ob, pro ob, pö ob = it’s my turn now:  labol, labor turni ad pladülön, binos turn ola, turn ora ad pladülön = it’s your move:  turnem = turns:  turnik = alternating:  turno = alternating, in turn(s).
tut = tooth:  tutadol = toothache:  tutamaläd = (tooth) infection:  tutastörülöm = toothpick:  tutatonat = dental (sound):  tutäd = cutting teeth:  tutädön [nel.] = to (cut one’s) teeth:  tutem = (set of) teeth:  tutil = small tooth:  tutisanan = dentist:  tutisanav = dentistry:  tutisanavan = dental surgeon.
tuv =discovery:  tuvan = finder:  tuväb = foundling, orphan:  tuväböp = orphanage:  tuved = arriving at an answer, solving riddles:  tuvedot = solution:  tuvedovik = which can be guessed:  tuvedön [lov.] = to divine, guess, solve:  tuvedön käfodis eka = to find someone  ou:  tuvot = (thing) found:  tuvovik = which can be found:  tuvön [lov.] = to find:  tuvöp = place where something was found:  tuvüp = time when something was found.
tü (preposition):  tü del = on the day:  tü del balid (mula) = on the first day (of the month):  tü del fovik = on the following day:  tü göd = in the morning:  tü soar = in the evening:  tü sudel = on Sunday:  tü zedel = at midday:   ai tü del telid,  ai tü votadel = always on the second day, the next day but one:  tü timül it = at this very moment:  visitom obis tü tims lunomik = he visits us now and again:  tüi (preposition) = about, approximately:  tüi düp balid,  düp: bal = round about one (o’clock):  tüi soar = towards  evening:  äbäldotom tüi yels luldeg = he was round about fifty (years old).
tüb = barrel, butt, trough, tub, vat:  tübam = being a cooper:  tübamacan = coopers’ goods:  tübamöp = cooper’s workplace:  tübel = cooper:  tübil = small barrel:  tübön [lov.] = to work as a cooper.
tüerüd = womb, uterus.
tüfoid = typhone.
tül = turning:  tülagel = barrel organ:  tülön [lov.] = to turn.
tüm = tower.
tümolog = etymology.
tümör = tumour.
tün = tinplate:  tünacan = tinplate goods:  tünel = tinplate maker:  tünijim = tinplate shears:  tünik = (of) tinplate:  tünismitan = sheet-metal worker, tinsmith:  tünismitöp = tinsmithery:  tünot = tinplate (object):  tünotem = (range of) tinplate goods.
tüp = due date:  tüpilunükön [lov.] = to extend the due date:  tüpü = by, within:  tüpü brefüp = (with)in a short time:  tüpü vig bal = (with)in one week.
türkan = Turk.
tüt = tutelage:  tütan = guardian:  tütäb = ward (person):  tütäbik = having a guardian:  tütäböf = under-age:  tütäböfik = under-age:  tüted = discipline:  tütedik = disciplinary:  tütedön [lov.] = to discipline: tütik = of a guardian, tutelary: tütön [lob.] = to discipline:  t
tüül = tulle (lace).
tüv = discovery:  tüvan = discoverer:  tüvön [lov.] = to discover.
tvil = flagstone, tile:  tvilel = flagstone-, tile-maker.
tyilpön [lov.] = to cheep (small birds).
tyirpön = to chirp (larger birds).



  







